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ﬂ' 'ﬂ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ instrukcje

Bezpieczenstwo

obstugi, a nastepnie przechowywac ja w dostepnym miejscu!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrédtem informacji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzadzeniem. Ponadto majg
zastosowanie przepisy dotyczgce zapobiegania wypadkom, przepisy BHP oraz
regulacje prawne obowigzujgce w obszarze zastosowania urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, a w szczegolnosci przed jego
uruchomieniem, nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby unikng¢ szkod
na osobach i rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralny element produktu i musi by¢
przechowywana w bezposrednim poblizu urzgdzenia oraz w kazdej chwili dostepna.
Gdy urzgdzenie zostaje przekazane, konieczne jest takze przekazanie niniejszej
instrukcji obstugi.

1 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzgdzenie moze stanowi¢ zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkujg urzgdzenie, muszg stosowac si¢ do informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

1.1 Objasnienie haset ostrzegawczych

Wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
oznaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

& NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazen lub smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére mogg skutkowac srednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowacé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, je$li sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpi¢, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczgce bezpieczehstwa.

WSKAZOWKA!

Symbol WSKAZOWKA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny
+ Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

» Urzadzenie mozna podtgczy¢ tylko wowczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

» Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie
suchym.

« Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

* Nie dotykac wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Natychmiast odtgczy¢
urzadzenie od zasilania elektrycznego.

* Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy mogg by¢ wykonywane tylko przez
specjalistdw oraz odpowiednie warsztaty.
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Bezpieczenstwo

Nie nosi¢ urzgdzenia trzymajac za przewdd przytagczeniowy.

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginaé, sciska¢ ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwingé.
Nigdy nie stawia¢ urzgdzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytgczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektrycznego nalezy zawsze chwyci¢ za
wtyczke.

Przewdd zasilajgcy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewod
jest uszkodzony, wowczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymiane zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Materiaty palne

Nigdy nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na wysokie temperatury, jak np. kuchenka,
piec, otwarty ogien, urzadzenia do utrzymywania ciepta itp.

Urzadzenie nalezy czys$ci¢ regularnie, aby unikngc¢ ryzyka pozaru.

Nie przykrywac¢ urzgdzenia np. folig aluminiowg lub $ciereczkami.

Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ uzywajgc tylko przeznaczonych do tego
materiatdw oraz przy odpowiednich ustawieniach temperatury. Materiaty,
produkty spozywcze i resztki zywnos$ci w urzadzeniu mogg sie zapalic.

Nigdy nie uzytkowac urzgdzenia w poblizu palnych, tatwo zapalnych materiatow,
jak np. benzyn, spirytus, alkohol. Wysoka temperatura powoduje parowanie tych
materiatow i w efekcie stycznosci ze zrodtami zaptonu moze dojs¢ do eksplozji.
W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynno$ci gasniczych odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia wodg, gdy
urzadzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadbac¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Gorace powierzchnie

Powierzchnie urzadzenia podczas pracy stajg sie gorace. Istnieje niebezpiec-
zehstwo poparzenia. Wysoka temperatura utrzymuje sie takze po wytgczeniu.

Nie dotyka¢ zadnych gorgcych powierzchni urzgdzenia. Nalezy korzysta¢ z
dostepnych elementow obstugi i uchwytow.

Urzgdzenie mozna transportowac i czysci¢ tylko po zupetnym ostygnieciu.
Gorgcych powierzchni nie wolno polewac zimng wodg ani cieczami palnymi.
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» Zbiornik na wode musi by¢ w regularnych odstepach czasu catkowicie
oproézniany, czyszczony i dezynfekowany, aby wyeliminowaé mozliwosé
gromadzenia sig¢ szkodliwych dla zdrowia, niebezpiecznych zarazkow.

Bezpieczenstwo

Zagrozenie zdrowia przez zarazki

Eksploatacja tylko pod nadzorem

» Urzadzenie mozna eksploatowa¢ tylko pod nadzorem.
* Nalezy przebywac zawsze w bezposrednim sgsiedztwie urzgdzenia.

Personel obstugujacy
* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel specjalistyczny.

» Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Niewlasciwe uzytkowanie
* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

» Urzadzenie mozna uzywac tylko w stanie technicznym nie budzgcym
zastrzezen, zapewniajacym bezpieczng eksploatacje.

* Urzadzenie mozna uzywac tylko wowczas, gdy przytgcza znajduja sie w stanie
technicznym nie budzgcym zastrzezen, zapewniajgcym bezpieczng
eksploatacje.

* Urzadzenie mozna uzywac tylko wowczas, gdy jest czyste.

* Nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy
naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie.

* Nie wolno przeprowadza¢ zadnych modyfikacji ani zmian w urzgdzeniu.

190031 5/44



€artscher

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Informacje ogélne

Wszelkie stosowanie urzgdzenia w celu réznym i/lub odbiegajgcym od jego
normalnego przeznaczenia opisanego ponizej jest zabronione i uznawane za
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Nastepujgce uzytkowanie jest zgodne z przeznaczeniem:

— Przygotowywanie ré6znego rodzaju napojoéw kawowych, takich jak kawa,
cappuccino, espresso itd.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napigcie elektryczne, ogien i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadzaé jedynie te prace, ktore sg
opisane w niniejszej instrukciji.

2 Informacje ogéline

2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Wszystkie informacje i wskazoéwki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty
zestawione przy uwzglednieniu obowigzujgcych przepisow, aktualnej wiedzy
konstruktorskiej i inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich
doswiadczen. W przypadku zamoéwienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych,
oraz w sytuacji zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej,
dostarczone urzadzenie w pewnych okolicznosciach moze odbiega¢ od objasnien
oraz licznych rysunkdw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody i usterki wynikajgce z:
— nieprzestrzegania wskazowek,
— uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
— wprowadzania zmian technicznych przez uzytkownika,
— zastosowania niedopuszczonych czesci zamiennych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie,
stuzacych poprawie wiasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.
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Nasze ekspresy do kawy posiadajg czesci podlegajgce zuzyciu. Przy prawidiowej
konserwacji ekspreséw do kawy, nastepujgce czesci podlegajgce zuzyciu
wytrzymujg z zasady pobranie wymienionych ponizej nastepujgcych ilosci napojow:
— jednostka zaparzajgca: 50.000 pobran
— pompy, zawor spustowy, mtynek i uszczelki: 25.000 pobran

Awarie tych podlegajgcych zuzyciu czesci po osiggnieciu referencyjnych ilosci
pobran nie stanowig wady ekspresu do kawy.

Informacje ogolne

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne
elementy podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody
producenta, zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i
w jakikolwiek sposob (takze fragmentow), oraz wykorzystywania lub / i
przekazywania jej zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg
obowigzkiem wyptaty odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia
dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskie;j.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1 Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwic przyjecia
urzgdzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
lisScie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszac tylko w ramach obowigzujgcych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridw prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystapienia ewentualnych uszkodzen.

Opakowanie oraz poszczegodlne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegdtowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtérnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac¢ sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczgcych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknigtych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od $rodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich cze$ci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymieni¢ na nowe.
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Parametry techniczne

4 Parametry techniczne
4.1 Dane techniczne
Nazwa:

Numer artykutu:

Materiat:

Materiat mtynka:

llo$¢ grup zaparzacza:
Pojemnos¢ zbiornika wody w I

Pojemnos¢ pojemnika na ziarna w g:
Programy, z mozliwo$cig
indywidualnego ustawiania:

Cisnienie pompy w barach:

Wylot, regulacja wysokosci od — do w
mm.:

Pojemnos¢ pojemnika na fusy, ok.
filizanek:

Zaprojektowany do filizanek / dziennie:

Wydajnos¢ filizanek a 120 ml/godz.,
maks.:

Minimalna zaparzana ilos¢ w ml:
Wartos$¢ przytgczeniowa:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

€artscher

Ekspres do kawy KV1 Comfort
190031

Tworzywo sztuczne
Stal

1

6

1.000

23
19

110 - 165

35
80
40

25
2,7 KW | 230 V | 50/60 Hz
390 x 511 x 582

19,4

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

190031
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Wersja / wtasciwosci

Parametry techniczne

* W petni automatyczny
» Sterowanie: dotykowe

* Mozliwosci ustawienia: grubosé mielenia w skali 5-stopniowej, dozowanie kawy,
ilos¢ wody, temperatura wody, ilo$¢ mleka, wyswietlacz video

* Programy:

— 23, wstepnie ustawione, mozliwos¢ indywidualnego nadpisania
programow

— Programowanie: zabezpieczone hastem
+ System operacyjny: Android
*  Wyswietlacz video:
— mozliwo$¢ indywidualnego zapisu za posrednictwem USB
— mozliwos$¢ zapisu do 10 nagranh video
— W czasie przyrzadzania kawy oraz przerw
— mozliwo$¢ wyboru 1 nagrania video dla wszystkich operacji
+ PortUSB
* Zdejmowany zbiornik wody
+  Wyswietlacz:

— programy, status, gtosnos¢, informacje o konserwacji, informacje o
btedach, gtosnos¢

— Rozmiar: 7 cali
— Nagrania reklamowe z mozliwo$cig indywidualnego programowania
+ Automatyczne wytgczanie
+ Miynek: mtynek stozkowy
» System ci$nieniowy: nacisk ttoka
» Sygnat informujacy o koniecznosci odkamienienia
*  Wskaznik poziomu napeienia
*  Wigcznik/wytgcznik
* Funkcja gorgcej wody
* Funkcja gorgcego mleka
* Spieniacz mleka
* Program czyszczacy
* Pojemnik na fusy nadaje sie do mycia w zmywarce do naczynh
* Opcja kawy mielonej: nie
* Funkcja 2 filizanek
+ Zasilanie w wode: 3 opcje
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Parametry techniczne

— Zbiornik wody
— State przytacze wody 2 "
— Doptyw wody z zewnetrznego zbiornika na wode
» Doprowadzenie mleka: zewnetrznie za pomocg wezyka do mleka
» Pozostate wtasciwosci:
— Licznik filizanek (na program i w sumie)
— Pamiec¢ cykli czyszczenia
— Mozliwo$¢ ustawienia temperatury mleka w programie
— Mozliwo$¢ jednoczesnego przygotowania kawy i spieniania mleka

— Plyta spodnia z wycieciem do automatycznego usuwania resztek (w
potgczeniu z pojemnikiem na resztki z otworem wylotowym KV1 -
dostepna opcjonalnie)

+ W zestawie:
— 2 weze do mleka, 50 cm;
— 1 waz doprowadzajgcy wode, 150 cm;
— 1 waz doprowadzajgcy wode, 200 cm

4.2 Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest przystosowane do przygotowywania réznych rodzaju specjatéw
kawowych, takich jak kawa, espresso, cappuccino, latte macchiato z
zastosowaniem kawy ziarnistej i zimnej wody oraz optymalne do uzywania w
kawiarniach, jadalniach i biurach.
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4.3 Zestawienie podzespotéw urzadzenia

Parametry techniczne
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Instalacja i obstuga

Opis podzespotow

1. Pojemnik na ziarna 2. Pokrywa pojemnika na ziarna
3. Mtynek z kotem nastawczym 4. Panel obstugi
5. Jednostka zaparzajaca 6. Otwor wylotowy gorgcej wody
7. Otwor wylotowy kawy 8. Wezyk do mleka
9. Kratka do odstawiania matych filizanek 10. Taca ociekowa
11. Kratka ociekowa 12. Pojemnik na fusy
13. Wskaznik poziomu napetnienia 14. Wiacznik/wytgcznik
zbiornika wody
15. Zbiornik wody 16. Interfejs
17. Wiacznik sieciowy 18. Gniazdo na przewdd zasilajgcy

19. Przytgcze wody

5 Instalacja i obstuga

5.1 Instalacja

Rozpakowanie / ustawienie

* Rozpakowac¢ urzadzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

» Jedli na urzadzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjg¢. Folie ochronng
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

» Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazéwek
ostrzegawczych na urzadzeniu.

* Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby przytgcza byly tatwo dostepne w celu
szybkiego odtaczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ na powierzchni o nastepujgcych wtasciwosciach:

— rowna, o wystarczajgcej nosnosci, odporna na wode, sucha i odporna na
wysokie temperatury

190031 13/44



€artscher

Instalacja i obstuga

— wystarczajgco duza, aby bez przeszkéd mozna byto pracowacé z
urzadzeniem

— latwo dostepna
— posiadajgca dobrg wentylacje.

Nalezy zachowac¢ wystarczajgcy odstep od brzegow stotu. Urzgdzenie mogtoby
sie przewrocic i spasc.

Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcy odstep od $cian i innych przedmiotéw palnych
lub podatnych na przebarwienia. Odstep ten musi wynosi¢ z tytu i z boku
przynajmniej 5 cm, oraz 15 cm od goéry. Uwzgledni¢ obowigzujgce w miejscu
instalacji przepisy ppoz.

Podczas pracy urzadzenie nie moze by¢ ustawione w szafie.

Podtaczenie do pradu

Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzadzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg
do danych lokalnej sieci energetyczne;j.

Podtaczy¢ urzadzenie do pojedynczego, wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie podtgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.

Przewdd przytgczeniowy utozy¢ tak, aby nikt nie mogt po nim chodzi¢ ani sig o
niego potkngc.

Nie uzywac urzadzenia z zewnetrznym minutnikiem lub pilotem.

Doplyw wody

W celu zaopatrzenia w wode fabrycznie zainstalowano zbiornik wody.

Jesli istnieje taka potrzeba, urzgdzenie mozna podtgczy¢ do sieci wodociggowej lub
do zewnetrznego zbiornika wody (ktéry znajduje sie na tej samej wysokosci jak
urzadzenie).

W celu wykonania przytgcza nalezy uwzgledni¢ nastepujgce informacje:

— max. ci$nienie wejsciowe wody wynosi 3 bary

— min. ci$nienie wejsciowe wody wynosi 1 bar
Wazna wskazéwka:
Poczynajac od stopnia twardosci wody 5° dH (stopnie niemieckie)
powinno by¢ zainstalowane urzgdzenie zmiekczajace wode. Polecamy
nastepujace artykuly z naszego asortymentu:

— System filtrowania wody do ekspreséw do kawy, nr art. 109881
— Urzadzenie do zmiekczania wody WEH1350, nr art. 109878
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Aby urzadzenie zasila¢ wodg z sieci wodociggowej, nalezy wykona¢ nastepujgce
kroki:

Instalacja i obstuga

Krok 1: Przylagcze weza doprowadzajgcego wode

1. Podtgczy¢ jeden koniec zatagczonego weza
doprowadzajgcego wode (z gwintem 1/4”)
do rury podtaczeniowej wody na tylnej
Scianie urzadzenia, a drugi koniec (z
gwintem 1/2”) potgczyc¢ z siecig
wodociggows.

Krok 2: Ustawianie trybu zasilania woda

Machine setting

Shortout function Beverage selling

pachin sting ] Malntenznce mode

Maintenance Language settng o
2. W menu ,Ustawienia
Statlstics Emply Water sygtem urzadzenia” wybrac opcje
»1ryb zasilania wodg”.
Aovertising seting Automatic switch onjoff

Security&privacy
Viale: supply moce

Indwidualization [actory resst

Agvancod setting
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Water supply moda

Instalacja i obstuga

—  Water supply mosa
Tank water supphy

Tap water supply

3. Wybrac opcje ,Kurek wody”.

Krok 3: Otworzy¢ kurek wody sieci wodociggowej

5.2 Obstuga

Wazne wskazowki

Zbiornik wody napetnia¢ tylko $wiezg wodg pitna.

Nie wlewac¢ nigdy cieptej/gorgcej wody, mleka ani innych ptynéw do zbiornika
wody.

Nigdy nie wsypywac¢ do pojemnika na ziarna (pojemnika na kawe mielong) kawy

rozpuszczalnej, kakao ani innych mieszanek proszkowych. Urzgdzenie mogto
by ulec uszkodzeniu.

Nigdy nie wsypywac¢ do pojemnika na ziarna ziaren kawy specjalnie
przygotowanych (np. powleczonych kakao czy cukrem), poniewaz moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

W pojemniku na ziarna mozna umieszczac tylko palone ziarna kawy. Ryz,
ziarna soi, ziarna czekolady, orzechy, cukier, przyprawy itd. sg zabronione.
Kawe ziarnistg nalezy przechowywaé zawsze w suchym, zacienionym miejscu.
Wilgotne ziarna moga uszkodzi¢ mtynek.

Nie przechowywac kawy ziarnistej w pojemniku na ziarna, gdy urzadzenie ma
pozostawac przez dtuzszy czas nieuzywane. Kawa ziarnista moze zawilgotnie¢ i
zapcha¢ miynek.

16 /44 190031



€artscher

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenie nalezy oczysci¢ wedtug
wskazéwek zawartych w punkcie ,,Czyszczenie“.

2. Aby bezpiecznie uruchomi¢ urzgdzenie, nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujgce
wskazowki.

3. Napehic $wiezg wodg pitng zbiornik na wode.

4. Zwrdci¢ uwage na poziom napetnienia. Nie moze on przekroczy¢ oznaczenia
MAX.

5. Napehi¢ pojemnik na ziarna kawg ziarnistg.

Instalacja i obstuga

Przygotowanie urzadzenia

Uruchamianie urzadzenia

1. Podtgczy¢ urzadzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.
2. Wigczy¢ przetgcznik sieciowy na tylnej Scianie urzgdzenia na ,,1“.

3. Wocisna¢ wigcznik/wytacznik z przodu urzadzenia,
aby aktywowac urzadzenie.

Przy pierwszym uzyciu ekspres do kawy rozpoczyna od auto-testu i czyszczenia.
Pomaga to osiggng¢ najlepsze warunki pracy. Nie mozna pomingc¢ tego procesu.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo poparzenial!

Podczas procesu czyszczenia z otworu wylotowego kawy wyptywa do tacy
ociekowej goraca woda.

Nalezy unikac kontaktu z wyptywajgcg gorgcg woda.

190031 17144
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Panel obstugi

Symbole wyboru napojéw
Przycisk ustawiania
Przycisk czasu

Przycisk szybkiego dostepu do wyboru
napoju

P wbdPR

ha hnsias T

| BC=|

by o v e v vk e foace E T

Bemtaicy
Adwroryg prleg

Sortalgun Lie

Ifivladison

Woeiskajac przez 3 sekundy przycisk ustawiania mozna przej$¢ do menu
szybkiego dostepu i natychmiast przeprowadzi¢ potrzebne ustawienia.

Przesuwajgc palcem po przycisku szybkiego dostepu w prawo lub w lewo mozna
przej$¢ do kolejnego wyboru napoju.
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Instalacja i obstuga
Ustawienia preferowane
Machine setting

Shorteut function Beverage setting

7593“"'!“!* Maintenance mode

Maintenance LeAgLIgE SRy 1. W menu ustawien wybraé
LUstawienia urzgdzenia”, a
nastepnie opcje ,Ustawienie
Advertising setting Automatic switch on/off Jezyka".

Statistics Empty water system
Security&privac:
by o2 Water supply mode

Individuaization Factory reset

Advanced setting

Lewguege seting

[ |

2. W opcji ,Ustawienie jezyka”
wybraé zadany jezyk.

3. Na zakonczenie nacisng¢ na
przycisk ,Cofnij”, aby
kontynuowaé preferowane

ustawienia.
IS — 4. W opdji , Tryb zasilania
o ey st wodg” wybraé jedng z

mozliwos$ci podigczenia:
— zbiornik wody
— state przytgcze wody
— zewnetrzny zbiornik
wody
5. Na zakonczenie wcisngé
»cofnij”.

Tk muber sawvly

190 o9 il

vl
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10.

11.

12.

Instalacja i obstuga

W opcji , Tryb konserwacji”
wprowadzi¢ stopien
twardosci wody lokalnej
sieci wodociggowe;j.

Na zakonczenie wcisngé
,Cofnij”.

. W opgcji ,Ochrona i

prywatnos¢” wybrac¢ zgdang
opcje: Zabezpieczenie
hastem lub brak
zabezpieczenia

Na zakonhczenie wcisngé
»Ccofnij”.

W opgji ,Ustawienia
indywidualne”
przeprowadzi¢ kolejne
zgdane ustawienia.

Na zakonczenie wcisngé
»Cofnij”.

W menu ,Ustawienia
urzadzenia” wybraé opcje
+LAutomatyczne
wigczanie/wytgczanie”.
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13. Ustawi¢ zadany czas dla
automatycznego witgczania i
wylgczania.

14. Aby zatwierdzi¢ wcisng¢
LOK".

15. Aby wprowadzi¢ kolejne
ustawienia, wcisng¢ ,Cofnij”.

Instalacja i obstuga

ADaway
ARGe O
T proencd v aoe 16. W OpCji ,,AD'Standby”
przeprowadzi¢ zadane
ustawienia.
: 17. Na zakonczenie wcisngé
Lorwaom 0 »Cofnij”.

AL b 1)

BINTW D Catmwnd ©oad 10T | -
PL

Na wyswietlaczu pojawia sig

wybor napoju.

18. Nacisng¢ na zadany symbol
napoju, aby ustawi¢
parametry napoju.

19. Wcisngé przycisk ustawiania
na gorze po lewej stronie na
3 sekundy, aby wprowadzi¢
kolejne ustawienia.
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Ustawienie grubosci mielenia

Instalacja i obstuga

1. Grubos$é mielonej kawy nalezy dopasowaé do wybranej kawy ziarnistej.

WSKAZOWKA: Grubo$é mielenia ustawiaé tylko wéwczas, gdy urzadzenie
nie przeprowadza procesu przygotowania zadnego napoju.

2. Otworzy¢ pokrywe mtynka. Znajduje sie on przed pojemnikiem na ziarna.

Za pomoca kota nastawczego mozna ustawic potrzebng grubosé mielenia od
~drobnej” (stopieh mielenia 1) do ,grubej”’ (stopien mielenia 5). Fabrycznie mtynek
ustawiony jest na 3 stopien mielenia.

3. Jedli kawa podczas procesu przygoto-
wania ptynie bardzo powoli lub nie
sptywa catkowicie, nalezy ustawi¢ stopien
mielenia 4 lub 5.

4. Jesli kawa ziarnista posiada ciemny kolor,
zalecamy ustawienie grubego stopnia
mielenia: 4 lub 5.

Wprowadzone ustawienie grubosci mielenia
kawy bedzie widoczne dopiero po 2 lub
wiekszej ilosci zaparzonych filizanek kawy.

Przygotowanie napojow

W urzadzeniu moze znajdowac sie jeszcze kawa mielona z testow fabrycznych,
dlatego 2 - 3 pierwszych filizanek po pierwszym uruchomieniu nie nalezy pic.

Strength
1. W menu ,Ustawienia urzgdzenia” wybra¢ TWET \'m I
opcje ,Ustawienie napojow”. .-
Hot Cream
2. Za pomocg przyciskow ustawiania ,<“i <

»>" mozna wykonac kolejne ustawienia

dla napoju, jak np. moc kawy, ilos¢

gorgcego mleka, ilos¢ na filizanke. < 60ml
Ustawienie to nie jest zapisywane do
dalszych zastosowan.

Coffee volume

3. Aby przerwac ustawienia, wcisng¢
LAnuluj”.
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1. Potaczy¢ mocno wezyk do mleka ze
spieniaczem mleka i pojemnikiem z
mlekiem.

2. Postawic filizanke pod otworem
wylotowym kawy i wcisng¢ np. symbol
"CAPPUCCINQ", aby przygotowac ten
napo;.

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

»Smacznego”, oznacza to, ze cappuccino jest

gotowe.

Instalacja i obstuga

Przygotowywanie napojéw z mlekiem

Kolejne ustawienia

Ustawienie programow

Machine setting

LI DI S 1. Upewni¢ sie, ze urzadzenie

znajduje sie w trybie
ustawiania urzadzenia.
2. Weciskajgc przycisk

Malntenznce mode

Maintenance Language settng ajq ;
ustawiania (na gérze po

Statsiics EfMply water system lewej stronie na panelu
obstugi) przez 3 sekundy

Advertising setting Automatic switch on/off przechodzimy do menu
ustawiania.

Security&privacy o .

Vales suppiy mode 3. Wprowadzi¢ zadane

ustawienia.

Indwidughization Factory reast

Agvancod setting

Mozliwe sg nastepujgce ustawienia: Ustawienia urzadzenia, ustawienia
konserwacji, statystyka, ustawienia reklam, bezpieczenstwo i ochrona danych itd.
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Ustawienia komunikatow

Instalacja i obstuga

Advertisement setting

1. W menu ,Ustawienia

Shortcut function AD-Standby urzadzenia” wybra¢ opcje
ia ,2Ustawienia komunikatow”.
y : -Welcome . ; .
Machine setling 2. Nastepnie wybra¢ opcje
Malntenance AD-Making beverage »AD-Standby”.
Urzgdzenie przechodzi w tryb
Statistics AD-complete Standby, gdy przez minute nie
wprowadzono zadnych
ustawien.
Security&privacy Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania

video w trybie Standby.

Individualization

AD-Standby
Storage location
Current storage focation

Restore default values

3. W menu ,AD-Standby*
wybraé jedng z opcji na
miejsce zapisania video.

ocal video AD

Load from L-disk
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Instalacja i obstuga

4. Wybra¢ zadane video i
wcisngé¢ ,OK” (obstuguje
tylko format MP4).

Ustawienie komunikatu ,,Witamy”

Advertisement setting

Shortcut function AD-Standby

Machine setting AD-Welcome

Maintenance AD-Making beverage 1. W menu .Ustawienia
komunikatow” wybraé

Statistics AD-complete opcje ,Witamy”.

_Advertising setting ]

Security&privacy

Individualization
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AD-Welcome

Instalacja i obstuga

acal video AD
Current &AD

Restore default valuss

2. Nastepnie wybrac¢ jedng z
Voluma mozliwosci wyboru na
— - miejsce zapisania video.

3. Wybra¢ zgdane video i
wcisngé¢ ,OK” (obstuguje
tylko format MP4).
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Instalacja i obstuga

Ustawienie komunikatu ,,Przygotowanie napoju”

Advertisement setting

Shorteut function AD-Standby

W
Machine setting AD-Weicore

1. W menu ,Ustawienia

Maintenance AD-Making beverage komunikatow” wybra¢ opcje
Komunikat Przygotowanie
c mpl ” L
Statistics AD-complete napoju’”.

Advertising setting

Security&privacy

Individualization

Ustawienie komunikatu ,,Zakonczono”

Advertisement setting

Shortcut function AD-Standby
Machine setting AD-Welcome 1. W menu ,Ustawienia

ws komunikatéw” wybra¢ opcje
Maintenance AD-Making beverage ~-Komunikat Zakohczono”.

2. Wyszukac¢ obrazek.

Obrazek musi by¢ w formacie
JPEG lub PNG.

AD-complete

Statistics

Security&privacy

Individualzation
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6 Czyszczenie i odkamienianie

6.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas

Czyszczenie i odkamienianie

czyszczenia

Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego.
Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygnigcia.
Uwazac, aby do urzadzenia nie dostata sie woda. Nie zanurza¢ urzadzenia

podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzgdzenia
nie uzywacé strumienia wody pod cisnieniem.

Nie uzywac¢ do czyszczenia urzgdzenia zadnych ostrych ani metalowych przed-
miotéw (n6z, widelec itp.). Ostre przedmioty mogg uszkodzi¢ urzgdzenie, a przy
kontakcie z elementami przewodzacymi prgd doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

* Nie uzywaé do czyszczenia zadnych srodkow szorujgcych, zawierajgcych
rozpuszczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczacych. Mogg one uszkodzié
powierzchnie.

6.2 Czyszczenie

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Po dtuzszym uzywaniu pozostaje w jednostce zaparzajgcej nieco kawy mielone;j.
1. Usuna¢ pozostatg kawe mielong, czyszczac doktadnie jednostke zaparzajgca.

2. Do czyszczenia jednostki zaparzajgcej uzywaé odpowiednich tabletek do
czyszczenia.

Czyszczenie jednostki zaparzajgcej trwa ok. 20 minut.

Maintenance

Shortaut function
" Clean mik unit with cleaning agent
3. W menu wybraé opcje i B ocscaing
,Konserwacja”, a nastepnie opcje
,Czyszczenie jednostki zaparzajgcej
z tabletkami do czyszczenia”.

Advertising setting

SecuritySpavacy

Incividualtzation

Advanced setting
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10.

Wyciggng¢ tace ociekowa i pojemnik
na fusy, opréznic je i ponownie
umiesci¢ w urzadzeniu.

Otworzy¢ pokrywe miynka.
Umiesci¢ w zagtebieniu tabletke do
czyszczenia.

Ponownie natozy¢ pokrywe i w celu
zatwierdzenia wcisng¢ ,OK”.

Po zakonczeniu czyszczenia
jednostki zaparzajacej wyciggnaé
tace ociekowg i pojemnik na fusy.
Wyczyscic te elementy i je osuszyc.
Na zakonczenie ponownie umiesci¢
w urzadzeniu pojemnik na fusy i tace
ociekowa.

190031
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Czyszczenie i odkamienianie

Maintenance

Shaetcut function Chzan Leew unit with deaning

Chean mik unit with deaning

Maochine sotting

Mamntenance - Descaling

Po zakonczeniu czyszczenia urzgdzenie

. P Statistice
przechodzi w menu ustawien.

Addvertiting cetting

Secunity&privecy

Individuglzabion

Advancpd setting

Czyszczenie systemu mlecznego

1. System mleczny nalezy czy$ci¢ codziennie.

2. W osobnym pojemniku przygotowac roztwér wody i dostepnego w handlu
srodka czyszczgcego do systemu mlecznego ekspresow do kawy.
3

Przestrzega¢ wskazéwek na opakowaniu tego $rodka.
Maintenance

Srict fincton Clean beow unit with cheariag labiets

4. W menu ustawien wybrac¢ opcje
,Konserwacja”, a nastepnie opcje
,Czyszczenie systemu mlecznego ze
Srodkiem do czyszczenia”.

Statatics

Adtapr| bing setieg

Securitplpavacy

Ind vl brathon

Advaaced sattirg
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5. Wyja¢ wezyk do mleka z pojemnika
na mleko lub z otworu na wezyk do
mleka w kratce ociekowe;j.

6. Wprowadzi¢ wezyk do mleka do
pojemnika ze srodkiem czyszczgcym
do systemu mlecznego.

7. Wyczysci¢ pojemnik ze srodkiem
czyszczacym.

8. Pojemnik napetnic¢ $wiezg wodg
pitna, aby w ten sposdb przeptukac
system mleczny.

9. Wyja¢ wezyk do mleka z pojemnika z
wodg do ptukania i wprowadzi¢ go w
otwor w kratce ociekowej.

Po zakonczeniu czyszczenia systemu
mlecznego urzgdzenie przechodzi w
menu ustawien.

190031
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Maintenance

Shaetcut function Chzan Leew unit with deaning

Machine setting Chean mik unit with deaning

Maintenance Descaling

Statistice

Addvertiting cetting

Security&privecy

Individuglzobion

Advancpd setting
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Czyszczenie dyszy do spieniania mleka

Czyszczenie i odkamienianie

1. Dysze do spieniania mleka nalezy 3. Z dyszy do spieniania mleka
czysci¢ codziennie. Sciggnac¢ wezyk do mleka.
2. Nalezy jag scisng¢ jednoczesnie po
obu stronach i zdjg¢ ostroznie z
urzgdzenia.

4. Roztozy¢ dysze do spieniania mleka 5. Elementy dyszy do spieniania mleka
tak, jak to przedstawiono na rysunku nalezy my¢ pod cieptg, biezaca
powyzej. woda.
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Czyszczenie filtra metalowego

WSKAZOWKA:

€artscher

6. Wezyk do mleka nalezy doktadnie
umy¢ pod biezgcg woda,
przepuszczajgc wode takze przez
wezyk do mleka.

7. Zmontowac¢ dysze do spieniania
mleka i zainstalowac jg w
urzgdzeniu.

8. Zamocowac¢ wezyk do mleka na
dyszy do spieniania mleka.

Zalecamy przeprowadzenie czyszczenia filtra metalowego wraz z
pozostatymi krokami czyszczenia, aby zagwarantowac pelne czyszczenie.

PL
Po dtuzszym uzytkowaniu w filtru metalowym -

jednostki zaparzajgcej mogg pozostawac
resztki mielonej kawy. Powinny by¢ one
regularnie oczyszczane.

Jesli nieczystosci te nie zostang w pore
oczyszczone, moze powstawac zbyt
wysokie cisnienie.

1. Wytagczy¢ urzadzenie oraz odtaczy¢ je od zasilania elektrycznego.

WSKAZOWKA:

Wyjaé z urzadzenia tace ociekowg wraz z pojemnikiem na fusy.

s

190031
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2. Woyczyscic filtr metalowy, uzywajgc dioni i miekkiej sciereczki lub miekkiej
szczotki wprowadzonej ostroznie przez przedni otwor.

3. Gdy filtr jest czysty, ponownie umie$ci¢ w urzadzeniu tace ociekowsg i pojemnik
na fusy.

4. Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie, zgodnie ze wskazéwkami z rozdziatu
~Wigczanie urzgdzenia”.

Czyszczenie i odkamienianie

Czyszczenie tacy ociekowej i pojemnika na fusy

» Do czyszczenia pojemnika na fusy i tacy ociekowej nie uzywac zadnych
roztworow chemicznych ani zrgcych srodkéw czyszczacych lub alkoholu.

» Do usuwania zanieczyszczen i usuwania fuséw nie wolno uzywac¢ zadnych
metalowych przedmiotéw, aby unikng¢ uszkodzenia pojemnika na fusy i tacy
ociekowej.

+ Gdy istnieje potrzeba wyczyszczenia pojemnika na fusy, nalezy przeprowadzi¢
czyszczenie, w przeciwnym razie urzadzenie moze sie uszkodzic.

* Podczas czyszczenia postepowac w nastepujgcy sposob:

Po przygotowaniu 35 filizanek kawy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
,Opréznij pojemnik na fusy”.

1. Wyciagnac tace ociekowa.

2. Pojemnik na fusy mozna wyjg¢ do czyszczenia, tak jak jest to pokazane na
rysunku po prawej stronie.

3. Oprozni¢ pojemnik na fusy i tace ociekowa.

4. Umyc¢ obydwa pojemniki ciepta wodg i ponownie umiescic je w urzadzeniu.
Gdy taca ociekowa jest petna, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat , Taca
ociekowa petna” oraz ,Opréznij tace ociekowq”.

7. Wyciggna¢ tace ociekows i jg opréznié.
8. Umyc¢ tace ociekows i kratke ociekowg ciepta wodg.
9. Po czyszczeniu ponownie zainstalowaé wyjete elementy.
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Czyszczenie i odkamienianie

Czyszczenie zbiornika wody

1.

Wyjaé zbiornik wody.

2. Przy kazdym napetnianiu wodg zbiornik

wody nalezy doktadnie umy¢.

Nastepnie napetni¢ zbiornik wody
Swiezg woda pitng i ponownie
zainstalowac¢ go w urzgdzeniu.

Zbiornik wody nalezy wyjmowac zawsze
bardzo ostroznie, nigdy nie dopuscic,
aby upadt. Gdyby zbiornik wody sie
uszkodzit, nalezy go natychmiast
wymienié.

Czyszczenie pojemnika na ziarna

1.

2.

Zdjac¢ ostroznie pokrywe z pojemnika na
ziarna.

Pojemnik na ziarna nalezy czyscic¢
zawsze suchg szmatka lub

recznikiem papierowym.

Natozy¢ ponownie pokrywe.

Nigdy nie dopuscié¢, aby pokrywa z
pojemnika na ziarna spadta. Jesli
pokrywa jest uszkodzona, nalezy jg
wymienic.
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6.3 Odkamienianie

Czyszczenie i odkamienianie

W wyniku codziennego uzytkowania urzgdzenia w zaleznosci od lokalnego stopnia
twardo$ci wody dochodzi do osadzania sie kamienia wewnagtrz elementow
urzgdzenia. Aby utrzymac urzadzenie w jak najlepszym stanie i mie¢ pewno$¢, ze
kazdy proces parzenia przynosi najlepsze rezultaty, nalezy od czasu do czasu
odkamieni¢ urzadzenie.

1. Do czyszczenia i odkamieniania nalezy uzywac tylko odpowiednich tabletek do
ekspresow do kawy.

2. Podczas odkamieniania nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazéwek producenta
dot. bezpieczenstwa, znajdujgcych sie na opakowaniu.

OSTRZEZENIE!

Jesli przypadkowo dojdzie do kontaktu odkamieniacza z oczami lub skéra,
nalezy je natychmiast przemy¢ czysta woda.

3. Proces odkamieniania nalezy przeprowadzac zawsze w catosci, przerwanie
moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Caly proces odkamieniania trwa ok. 40 minut.

Jesli po jakim$ czasie zostanie
osiggniety dany stopien ztogéw, na
wyswietlaczu zaczng sie pojawia¢ na DK Clean braw linit with cleacisg {atiets
przemian komunikaty ,Odkamienianie”
oraz ,Ptukanie”.

4. Wybra¢ w menu ustawien
.Konserwacja”, a nastepnie
,LOdkamienianie”.

Maintenance

Macabe settng Clean mdk urdt with cheaniag egeat

Staiatics

Adhver|uing zaedieg

Securitplpsiacy

I i sl trathon

Advaaced setting

36/44 190031



€artscher

Czyszczenie i odkamienianie

5. Wyciggna¢ tace ociekowq i
pojemnik na fusy, opréznic je i
ponownie umiesci¢ w urzadzeniu.

6. Wiozy¢ wezyk do mleka w otwoér w
kratce ociekowe;.

7. Przygotowac roztwor z dostepnego
w handlu srodka odkamieniajgcego
do ekspreséw do kawy i Swiezej
wody pitnej. Przestrzegaé
wskazowek na opakowaniu.

8. WIla¢ roztwor do zbiornika wody, a
zbiornik wody ponownie
zainstalowac.

9. Zatwierdzi¢ wciskajac ,OK”.

10. Wyciagna¢ tace ociekowa, oproznic¢
ja i ponownie umiesci¢ w
urzadzeniu.
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Czyszczenie i odkamienianie

11. Wyja¢ i opréznic¢ zbiornik wody.
12. Doktadnie wyczysci¢ zbiornik wody.

13. Nastepnie napetni¢ zbiornik wody
Swiezg wodg pitng i ponownie
zainstalowac go w urzadzeniu.

14. Po zakonczeniu odkamieniania
wyciggnac¢ tace ociekowg i pojemnik
na fusy.

15. Wyczyscic te elementy i je osuszyc.

16. Na zakonczenie ponownie umiesci¢

PL w urzgdzeniu pojemnik na fusy i

tace ociekows.

}Maintenance

Shoetcul function Chzan beew unit witly deaning
Chean mik unit with deaning

Descaling

Po zakonczeniu odkamieniania
urzgdzenie przechodzi w menu
ustawien.

Advertiting cetting

Security&privecy

Individuglzabion

Advanced setting

38/44 190031



€artscher

Czyszczenie i odkamienianie

Transport urzadzenia
+ Opakowanie po ekspresie do kawy nalezy przechowywa¢ w celu jego
pozniejszego transportu.

* Upewnic¢ sie, ze przed transportem z urzgdzenia zostata usunieta woda, aby
unikng¢ uszkodzen urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo poparzenia!

Przy opréznianiu przewodu doprowadzajgcego wode z otworu wylotowego
kawy moze ptyng¢ do tacy ociekowej goraca woda.

Nalezy unika¢ kontaktu z wyptywajgca gorgcg woda.

» Gdy tylko program oprézniania systemu wody zostanie zakonczony, przy
ponownym uzyciu system urzgdzenia zostanie zresetowany ponownie na
program pierwszorazowego uzycia.

» Oprozni¢ system wody w trybie zbiornika wody.

* Po opréznieniu systemu wody urzadzenie nalezy doktadnie wytrze¢.

PL
1. Upewnic sie, ze urzadzenie .

znajduje sie w statusie ustawiania
napojow.

2. Naciskac przycisk ustawiania
przez ponad 3 sekundy, aby
przejs¢ do menu ustawien.
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Machine setting

Czyszczenie i odkamienianie

Shorteut function Beverage setting

Maintenance mode . .
3. W menu ustawien wybra¢ opcje

Maintenan Language setting ,<Ustawienia urzadzenia”, a
e nastepnie opcje ,Ustawienia
atistics Empty waters system f »
abryczne”.
Advertising setting Automatic switch on/off 4. Zatwierdzi¢ wybér za pomoca
,OK”.

SecurityS&peivacy Water supply mode

Individuaization Factory reset

Advanced setting

5. Nastepnie wybra¢ opcje ,Opréznij
Yiater tank |s removed system wodny”.

e et 6. Wecisngc ,OK”, aby rozpoczg¢
empty tha watarwoy opréznianie systemu wody.

&

Po oproznieniu systemu wody urzgdzenie automatycznie sie wytgcza.
7. Po wylgczeniu wyjgc tace ociekowa, oprdznic i wyczysci¢ tace ociekows.
8. Po oprdznieniu systemu wody urzadzenie nalezy doktadnie wytrzeé.

9. Przy ponownym uruchamianiu nalezy wykona¢ wszystkie kroki, ktére zostaty
opisane w rozdziatach ,Przygotowanie urzadzenia” i ,Wtaczanie urzadzenia”.
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Mozliwe usterki

7 Mozliwe usterki

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobéw usuwania usterek
pracy lub btedéw wystepujagcych przy eksploatacji urzadzenia. Jezeli nie mozna
usungc¢ usterek dziatania, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Komunikat na
wyswietlaczu

Oproznij tace
ociekowa

Oproéznij pojemnik
na fusy

Napetnij zbiornik
wody

Napetnij kawe
ziarnista

Zainstaluj tace
ociekowa

System pusty

190031

Przyczyna

Taca ociekowa jest petna,
nie dziatajg zadne funkcje
do przygotowywania
napojéw

Pojemnik na fusy jest pefen,
nie dziatajg zadne funkcje
do przygotowywania
napojow

Skonczyta sie woda w
zbiorniku wody, nie dziatajg
zadne funkcje do
przygotowywania napojow

Brak kawy ziarnistej w
pojemniku na ziarna, nie
dziatajg zadne funkcje do
przygotowywania napojow

Taca ociekowa nie jest
zainstalowana, nie dziatajg
zadne funkcje do
przygotowywania napojow

Niewystarczajgca ilos¢
wody w przewodzie
doprowadzajgcym wode
urzgdzenia, nie dziatajg
zadne funkcje do
przygotowywania napojow

€artscher

Usuniecie

Wyciggna¢ tace ociekowa,
oprozni¢ jg i ponownie
umiesci¢ w urzadzeniu.

Wyciggng¢ pojemnik na
fusy, oprézni¢ go i
ponownie umiesci¢ w
urzgdzeniu.

Napetni¢ zbiornik wody
Swiezg wodg pitng

PL
Napetni¢ pojemnik na ziarna .

kawa ziarnistg

Zatozy¢ w urzgdzeniu
poprawnie tace ociekowg

Aby zatwierdzi¢ wcisng¢
przycisk ,OK*
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Komunikat na
wyswietlaczu

Kod btedu 1-7

Wysokie cisnienie

Biad jednostki
zaparzajacej

8 Utylizacja

Przyczyna

Nie mozna zdefiniowaé
btedow

Uzywane sg zbyt ciemne
ziarna kawy lub zbyt drobna
kawa mielona

Zatkany filtr jednostki
zaparzajacej

Btad elementow
wewnetrznych

Urzadzenia elektryczne

Utylizacja

Usuniecie

Wylgczyé urzgdzenie i
uruchomic je ponownie
Jesli problem nie zostat
rozwigzany, wyciggnac¢
wtyczke i skontaktowac sie
Z serwisem

Ustawi¢ grubszy stopien
mielenia 4 - 5 lub uzy¢
grubo mielonej kawy

Uruchomié program
czyszczenia dla jednostki
zaparzajgcej

Uruchomié¢ urzgdzenie od
nowa

Urzadzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzgdzenia
elektryczne muszg by¢ w sposéb wiasciwy i przyjazny dla
Srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno
wyrzucac¢ urzgdzen elektrycznych do odpadéw domowych.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego i usung¢ z

urzgdzenia przewdd przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbiorki.
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